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T. . JombpoBan

K Tnonormm BaJsIeHTHOCTU rfarona: ’noraweHHas"™
Ba/IeHTHOCTb

Ha maTepuane COBpPeMEHHOr0 aHI/IMACKOro si3blka paccMaTpUBatOTCS HEKOTOPble NPOGAeMbl TUMONOTUN Ba-
NeHTHOCTK rnarona. O6beKTOM UCCNe0BaHNS ABASIOTCS CyYan HeBbIPAXEHHbIX BaleHTHOCTHbIX CBA3ENA.
Pe3ynbTaThl UccneoBaHUA MO3BOMAIOT 3aKNOUNTL, YTO Ha CUHTAKCMYECKOM YPOBHE Ba/IeHTHOCTL riarona
MOXET He MoyYaTb NOBEPXHOCTHOMO BblpaXeHUs B ABYX Cyyasx: 1) B ciyyae annmunca o61MraTopHOro Kom-
noHeHTa (“'cBepHyTan" BaJIEHTHOCTb) U 2) B CyYae CEMaHTUYECKON M36bITOYHOCTM ("'MoraweHHas™ BaneHT-

HOCTb).
KntoueBble CNoBa: aHIUIACKWIA Fnaron, BaNeHTHOCTb, NMePeXOAHOCTb.

VccnegoBaHue BaneHTHOCTHOTrO NOTEHWMana rnarona Ha marepvane aHrmicKoro A3bika nokasblBa-
€T reTePOreHHOCTb TAaKOr0 MOHATKSA, KaK "BaneHTHOCTL", MPOABASAIOLLYIOCSA Mpexze BCero B MHOrOypOB-
HeBOI, MepapX1YecKoi opraHu3aumy nocnegHei. BbICLyO CTyneHb B Mepapxvuyeckoi OpraHusaluu
Ba/IEHTHOCTM 3aHUMAeT KaTeropviasibHass BasleHTHOCTb, MPOrHO3UPYHOLLas COYeTaeMOCTb B PeYn pas-
psiooB C1oB, 0603HAYANOLLMX W BbIPAXAIOLMX Pas/iMuHble NOHATUIHbIE KaTeropuu, T.e. KOTHUTUBHbIE
(hopMbI OTPAKEHNS U MOCTMXKEHUSA AEACTBUTENBHOCTH, BbIPXKEHHbIE KOHKPETHLIMU A3bIKOBbIMU Cpej-
crBamy: "npouecc” (rnaron) + “"kayectBo" (Hapeuwe); "npusHak” (MMA npunaratenbHoe) + “cy6CTaH-
s (MMs CYLLEeCTBUTENbHOR); “"cybecTaHuma™ (MMsi cyllecTBUTeNbHoe) + “npouecc™” (rnaron), T. n.

CnepyoLLyto CTyrneHb B MepapXuu TWUMOB BaNEHTHOCTY 3aHMMAeT CeMaHTU4YecKas BasleHTHOCTb,
rog, KOTOPOiA MOHXMaeM CMOCOBHOCTb CNOB COYETATbCA MeXAy CO60i Ha OCHOBE O6LUMX U COBMECTU-
MbX CEMaHTUYECKNX XapaKTepucTuK. M aeicTBUTeNbHO, ANS NMOCTPOEHWS BbICKAa3blBaHWUS COBCEM He-
[0CTaTOMHO PacnoNOXWTb Pas/IMYHbIE YaCTU Peun Mo UX KaTeropuanbHoW NPUHAANEXHOCTU, Heobxo-
oyvo, yTo6bl 3TV cfoBa BGblM NapagMrMmaTMyeckn OpraH130BaHbl.

JleKcmyeckmin TMN Ba/leHTHOCTM MOXHO paccMaTpuBaTh Kak peanu3yemyto B peuu npeapacrnono-
YEHHOCTb OTLe/IbHbIX NEKCEM KOMOMHMPOBATLCA C APYTMMU fIEKCEMaMU, MOCKOMbKY AaXe CEMaHTUYeCKU
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"COBMeCTMMbIE" C/I0Ba COYETANOTCH He MPOU3BOJIbHLIM, a M3bMpaTe/ibHbIM 06pa3om. MNpumepamu u3-
6upaTenbHOM COUeTaeMOCTV FN1aronoB LeiiCTBMA U afBepomanbHbIX MOAMKUKATOPOB CTeneHn 1 obpa-
3a [elicTBUA MOTYT CMYXMWTb TakuWe CMI0BOCOYETaHMA:

1) a bexkaTb + 6bICTPO // 130 BCEX cun // 4TO ecTb Moun // BO BeCb onop // pbiCbio, HO He *BO

BCIO IMOTKY, *HaB3pblh, *HeucToBO, T.I.;

KpuyaTb + rpoMko // u3o Bcex cun // 4TOo ecTb Mouu // BO BCHO FMOTKY

/] HencToBO, HO He *BO BeCb OMOp, *HaB3pblh, *TwWXo, T.nM.;

nnakaTb + ropbko // Hae3pblg // TWxo // HecAbIWHO // npuuuTas, HO He

*YTO ecTb MOYM, *BO BCH [NIOTKY, *BO Becb orop, T. I.;

unTaTb + 6bICTPO // rpomko // npo cebs // Tuxo, HO He *BO Becb OMNop,
*HEMCTOBO, *YTO €CTb MOYW, *Has3pbld, T. M.,

B. smile +faintly // weakly // softly etc., Ho He *intently // *closely // *carefully // *curiously
(ynbi6aTbeA + cnabo, HO He *npucTanbHO // *BHUMaTeENbHO // * U3 Mo6oNbLITCTBA)',
watch + intently // closely // carefully // curiously etc., Ho He *quickly

/I *faintly // *weakly // *softly etc. (HabnogaTb, CMOTPETb + NPUCTANLHO

// BHUMaTenLHO // 13 NBONLITCTBA, HO He *cnabo),

nod + quickly // slowly //faintly // knowingly // thoughtfully // in

agreement etc., Ho He *intently // *closely // *from the waist etc.

(kvBaTb + 6bICTPO // MeanenHo // cnerka // co 3HaHuem fgena |l

3alymumBo // B 3HaK cornacusi, HO He *npucTasbHO, *OT nosca).

CnoBa B C/OBOCOYETAHWM W MPELNOXKEHNN BCTYNalT Mexay COo6Oi TakkKe M B CUHTaKCMYeCcKue
OTHOLLEHWS, YTO MPOABASETCH, HANpYMep, B CNOCOBHOCTY OTAENbHBIX CMOB YNPaBaAaTb APYrvMH, 3a-
BUCUMbIMW CNOBamMn (CUHTaKCUYecKasi BafleHTHOCTb). Ha ypoBHE CMHTaKCUYeCKOol CTPYKTYpbl 3aBU-
CMMbIMM BbICTYNAtOT C/OBa B No3uuum komnnemeHToB (C) u mogmdukatopos (M): nepsble BOCMOMHS-
tOT CMbIC/T MPEAUKATHOrO r1arona, nocnefHe coobLatoT AOMOMHATEbHYIO MH(OPMALMIO O COMyTCTBY-
IOLLMX BbipaXaemMoMy MpoLeccy 06CTOATENIbCTBEHHbLIX XapaKTepucTukax (agBepbuanbHble
moamdukaTopbl Md ) unm o npu3Hakax, Ka4yecTBax, CBOWCTBax CybCTaHUMIA mpouecca (aTpnbyTyBHbIE
moaudukaTopbl Ma). CBS3n MeXay rnaronom v ero komniemeHtTom (V-C), a TaKxKe Mexgy rfasHbIM
1 3aBucumMbiM cnosamm (H-M; M-H) MOXHO Ha3BaTb BEPTUKA/bHbIMW, TaK Kak OHW MOCTPOEHbI Ha
OCHOBe NOAYMHeHWs. MNpefuKaTUBHbIE OTHOLLEHUS (T. €. OTHOLUEHUA MeXAy NOANeXalnM U CcKasyembiM
S-P), a TaKKe OTHOLLUEHWA KOOPAMHALUMM / COYMHEHUS MEXAY KOMMOHeHTaMu CTpykTyp (St+ S2 C + C2
T. N.) MOXHO 6bIfI0 6bl Ha3BaTb FOPU3OHTA/IbLHBIMU. BepTuKabHbIe Y rOPU30HTaIbHbIE CBA3U KOMIO-
HEHTOB MPeL/IOKEHNA KOHCTUTYMPYIOT CTPYKTYPHOE A4PO W pacnpocTpaHeHWe MpefnoXeHuns, ero
CMHTAKCUYeCKYt0 OpraHusaupmio.

BepTukanbHble €BA3WM MOryT ocfabeBaTb. STUM 00BACHAETCA TOT (haKT, YTO Kak aTpubyTUMBHbIE, TaK
1 aasepbuanbHble MOANDUKaTOpPbl, 6yayyn (akybTaTUBHBIMU HA CTPYKTYPHOM YPOBHE OpraHu3aumu
MPeasioXXeHnsa, MOTyT BbITb U3bATHI U3 MPEAIOKEHNS, NPU 3TOM LieIOCTHOCTL CTPYKTYPbI MOCNEAHero
He HapyLuaeTcs, XoTs "o6neryaetca” 06bEM €ro MH(OPMAaLMOHHOK HArpy>XeHHOCTH.

CnoxHee Jeno 06CTONT C KOMMNIEMEHTaMW NPeAVKATHOrO rfarona, NocKoNbKY OHW, B OTAW4YME OT
MOAM(MKATOPOB, B NPeAnoXeHUN obs3aTesibHbl. B mpouecce aHanusa BasieHTHOCTHOrO MoTeHUpana
aHIINACKOro rnarofia Ha Matepuasne TEKCTOB PasfIMuHON (hYHKUMOHaNbHO-CTUNEBOM COOTHECEHHOCTM
Hamy 6blM OTMEYeHbl Cay4vau 31AUMca TOW WAM WHON BaneHTHON CBA3W rnarona, Ha3BaHHON Hamu
"cBepHyTOI" BaneHTHOCTbIO [6: 68]. Apyrumu cnoBamu, CBEPHYTas BasleHTHOCTb €CTb CBS3b MEXIy
rNarofioM U KOMMNOHEHTOM €ro Ba/leHTHOCTHON CTPYKTYpbl (KOMMAEMEHTOM), MPW KOTOPOI NOCneaHuin
no TeM WY WHbIM NMPUYMHAM OMYCKAeTCH, HO MOXeT ObiTb BOCCTAHOB/IEH CMHTarMaTU4ecku, Ha oc-
HOBE MpeAblAYLLEro KOHTEKCTa UM UCX0AA U3 KOHKPETHOW SKCTPaIMHIBUCTAYECKON cuTyaumn. Ceep-
HyTas (VS peann3oBaHHas) BaNeHTHOCTb €CTb, TakuM 06pa3oM, TUM CUHTAKCUYECKOW BasieHTHOCTMW.
"CBepHYTbIMK" MOTYT ObITb /1H00ble U3 0653aTeNbHbLIX BANEHTHOCTHbLIX MApTHEPOB — [/1arosa-cKasy-
emoro. MoXHO roBopuTb 0 CTUReaUd(pepeHLMpYIOLLEM NOTEHLMaNe CBEPHYTOM BaNeHTHOCTM, TaK Kak,
Kak NoKasblBaeT aHaiu3, HambonblIWiA yaeNbHbI BEC MPeANOXEHNA CO CBEPHYTbIMU Ba/IEHTHLIMU CBS-
3AMU rfarona XapakTepeH Ans XyLOXEeCTBEHHbIX TEKCTOB, & Hy/fieBble MOKa3aTeny CBEPHYTON BafeHT-
HOCTW XapaKTepu3yoT TEKCTbl O(ULIMAIbHO-AeN0BOro CTUAA.

Vccnenys BaleHTHble MOTEHLUMW [N1ar0foB COBPEMEHHOIO aHIINIACKOrO A3blKa, Mbl CTOKHYAMCH
TaKke C NPo6AeMONA, CBA3AHHON C OnpefenieHMeM KOAMYECTBA Ba/IEHTHbIX CBA3EH Yy Tak Has3blBaeMbIX
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MepexofHbIX rnarofoB B abCONOTHOM YMOTPe6/ieHNN (UMTaThb : YyATaTb KHWTY, NUcaTb X nucaTb
MUCbMO-, PUCOBATb X PUCOBATb KAPTUHY T.M.), & TaKXXe rNaronos, He 3KCMIMLMPYIOWMX Ha YPOBHe
MPeANIOKEHNA Te WU UHble CEMAHTUYECKWE BaNleHTHOCTU, 3a/10)KEHHbIE B CeMaHTUKe camux rnarosos
(pe3aTb — HOXKOM, HO>KHMUAMUW-, NPUOMBATH — MOJIOTKOM W rBO34AMU-, KUBATb, XPOMAaTbh, PblbaunTbh,
YyaeBHMYaTb U T. M.). [N4 pelleHns Bonpoca O "BaNeHTHOCTHOM CTaTyce" TakuX rnarofnoB npegcras-
NseTca LenecoobpasHbiM 06paTUTLCA K PAacCCMOTPEHUIO NpobnemMbl NMepexofHOCTU/HeNepexoqHoCTu
rnarosia B rpaMmmMartuke.

O6LLEnpUHATLIM ABMISETCA Te3UC O TOM, YTO r/1aron € NocnefylowmmM npAMbIM SOMNONHEHWEM SB-
nAeTca nepexogHbiM. Mo cnpaBeg/mMBomy 3amedaHuto B. B. BypnakoBoi, nepexofHOCTb eCTb BCEro
JMLLb OfHO W3 NPOSIBNEHWIA BaIEHTHOCTW rnarona [4: 97]. OpgHako, HECMOTPS Ha TO, YTO B COBPEMEH-
HON NMHIBUCTUKE pa3feneHune rnarofos no npu3Haky nepexogHoCTy AelicTBUA 06LLEeNPU3HAHO U faxe
OTP&KEHO BO MHOTMX Cr0BapsX aHrNACKOro A3blKa, eAMHOr0 ONpejeneHns KaTeropuyM nepexogHocTu
He CyllecTByeT. [JJaHHOe MONOXKeHWe Belleli MOXET 6biTb 06BACHEHO Ha/MUMEM pa3HbIX MOAXOAOB K
peLeHno Npo6sieMbl. CyLLECTBYIOLWME MHOTOYMCIIEHHbIE MOMbITKA faTb OMpefeneHne nepexoiHocTu
MOXHO YC/IOBHO Pa3fefninTb Ha TP OCHOBHble FPYNMbl, B 3aBUCMMOCTU OT TOrO, Kakol KpuTepuii n3
CNeflytoLLMX ABNAECTCA OMNpPefeNAtoLLMM B BbIAENEHNN KATEropum nepexofHOCTU: JIEKCUKO-CeMaHTUYec-
KA, CMHTAKCUYECKNIA UM NIEKCUKO-CUHTaKCUYECKUIA.

CTOPOHHUMKN NEKCUKO-CEMaHTUYECKOM CYLLHOCTW MePexX0AHOCTU OTHOCAT MepexOAHOCTb TOMbKO K
chepe 3HaYeHWs rnarona: "lMepexofHOCTb — NIEKCMKO-CEMaHTMUECKas KaTeropus, Ha OCHOBE KOTOPOW
BbIAENAOTCA r1aro/bl CO 3Ha4YeHUEM AeNCTBUSA, PacnpoCTPaHAIOLWErocs Ha NpeaMeT, KOTOpbIi ABNseT-
csi 06bekToM atoro geiictemsa™ [ 3 : 320; 7 : 11; 8 :73-74 v gp.].

A. M. MyxXuH, OfIHaKO, CYATAET, YTO MEPEXOAHbIE rNarosibl B LENOM, B UX MPOTMBOMOCTAB/IEHHO-
CTW HemepexofHbIM rfaronam, He MoAAaloTCA OMpefesieHnto CO CTOPOHbI MX NIEKCUKO-CEMAaHTUYECKNX
ocobeHHocTeid [11: 13], n onpeaenseT NepexofHOCTb KakK "Takoe CBOWCTBO JIEKCEM, KOTOPOe MposiB-
NSETCA B HA/IMUUW Y HUX CMOCOBHOCTM K YMPaBeHUI0 U B BO3MOXHOCTW YNoTpe6/ieHns npu HUX B
MPEeS/IOKEHNAX OOBEKTHBIX, & TAKXKe KOCBEHHO-00BEKTHbIX CMHTakceM" [11: 15]. PaccmatpuBas kaTe-
ropuito MepexofHOCTU B pasHbIX A3blkax, .MenbuyyK MpUXOAUT K BbIBOLY O HEHafeXXHOCTU CemMaHTu-
YECKOro KpuTepusi B onpegeneHuy nepexogHoctu [ 10 : 80; cm. Takxke: 5 : 69; 14 : 142 un gp.].

Bcé e 60NbLWMHCTBO ANHIBUCTOB MOMArarloT, YTO MEPEXOAHOCTb eCTb CUHTe3NpYIoLas Kateropus,
COeAVHAOLLAA BOEAMHO NEKCUYECKME M CUHTaKCUYeCcKue npusHaku rnarona [cm.: 8: 76; 9: 76; 12: 20;
15 3; 16: 99; 17: 30 u ap.], ¢ 4YeM, OYeBUAHO, Hefb3sd He corfacuTbes. pyrumu cnosamu, cema
00beKTa MpU rnarone B NepexofHOM YNoTpebiieHnn 3a/ioXeHa B CEMaHTUKe rnarofia U noayvaet kK-
Cr/MKaLMIO B BUAE JOMOSHEHUA Npu 3TOM rnarone. [BOCTBeHHas Npupoga NepexofHocTu (CemaHTu-
YECKMIA N/IOC CUHTAKCUYECKNA acrnekTbl) MO3BO/MSAET FOBOPUTL O TPex rpymnnax nepexofHbiX rnaroos
B 3aBMCVMOCTY OT MOBEPXHOCTHOIN BbIP&XXEHHOCTU (3KCMANKALMM) 0ObEKTHOW BaneHTHOCTW (34€Cb Mbl
cneflyem Knaccugukaummn rnaronbHeix JICB, npegnoxerHoli W, B. CeHTeHbepr [13: 55-56]).

Tabnuua 1

CemMaHTUKO-CMHTaKCcnyecKas KﬂaCCVICpVIKaLI,VIFl nepexogHbIX rnarosos

rpynnb| nepexofHbIX Hann4yne cembl 3KCI'II1I/IKaLI,I/Iﬂ
rnaronos 06BEKTHOCTK CMHTAKCUYECKOI BaNeHTHOCTU
1 + +
2 + +/-
3 + -

K nepBoii rpynne OTHOCATCS rNarofbl, TOUHee, IEKCMKO-CEMaHTMYECKME BapuaHThbl [1arofios, Yy
KOTOpbIX CEMa CEMAHTUYECKOr0 0O6BLEKTa PEry/spHO 3KCMMLMPYETCS B CUHTAKCUMYeCKOM 00beKTe (ho-
MOSHEHNW), MHAYe FOBOPS, FNaro/ibl CEMaHTUYECKM W CUHTAKCUMYeCKU nepexofHble (npumepsl 2a). Ko
BTOPOVi rpynne OTHOCATCA raronbl, Y KOTOPbIX CeMa 06BEKTHOCTU MOXET KCM/IMLMPOBATLCA B OAHUX
MOZENIAX U He 3KCMAMLMPOBaTbCA B Apyrux (MpumMepbl 2B), Npu 3TOM “(hakynbTaTvBHasA 3KCMAMKaLUS
OOBLEKTHOW CeMbl B OOBEKTHON COYETAEMOCTU He ABMAETCA Cly4vaem peyeBoro anamnca” [13 : 55]. B
TPETLHO FPYNMY BK/KOYEHbI [1arofbl, 06beKTHaA CEMaHTMYeCKas BaleHTHOCTb KOTOPbIX HE BbIpaXaeT-
C1 B 00bEKTHOI coveTaeMocTu (npumepsbl 2c):
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2) a Take a book (B39Tb kHury), bring a CD (npuHecTun KomnakT-guck), give the address (mmb
afpec), get ajob (nonyunTb paboTy), T. N,

b. Marry (OkeHnTbCH, BbIXOAUTbL 3amy>k), marry a celebrity (OKeHWTbCA Ha 3HAMEHUTOCTU
BbIXOAMTb 3aMy>K 3a 3HAMEHWTOCTb);

Smoke (kypuTb), smoke a pipe (kypuTb TpPybKy),

Read (usTaTb), read a book/ a newspaper (unTaTb KHUTY/ raseTy);

c. Tofish (pbibaunTs), to mapread (UMTaTbh KapTy), to cook (rOTOBATHL efy); UYaeBHMYATD,
KoheiiHnyaTb.

Henb3s He 3aMeTUTb, 4TO B rpynny (2a) BK/IKOYEHbI FNarofbl LUMPOKOA CEMaHTUKW, CneaoBarenb-
HO, NS YTOUHEHMS CMbicna peannsyemoro J/ICB Hannume CUHTAKCMUECKOro 06beKkTa B Mpe/ioKeHn
06s3aTenbHO. [103TOMY BbI3bIBAET COMHEHME YTBEPXKEHNE HEKOTOPbIX /IMHIBUCTOB O TOM, YTO [JHO-
nbl TMna give, take, T. M. cogepXxaT B CBOE CeMaHTWKE W MepefatoT Kakyk-mbo mHhopmaumio
o06bekTe [cm.: 1. 2]. Ckopee, HaobopoT, 3Ta MH(OPMALMSA pPasMbITa, Harpumep:

3) a. To give way; give advice; give information;
give a blow; give a laugh; give a shrug;
give birth; give ground; give credit;
give a buzz; give a ring; give a start, etc.

b. to take ajoke; take a chance; take offence;
take notice; take a liking; take a hand (in);
take a pen; take risks; take place;
take a look; take interests; take steps, etc.

B TpeTbein rpynne (NpvMepbl 2¢) cobpaHbl rAarobl C Y3KMM 3HAYeHUEM, MpW 3TOM CeMa OGHEKTa,
KakK MpaBufio, BbIp&KEHHas B CNOBApHON AeduHMLMM, BCerga CoBMajaeT C HasBaHMEM EQVHNYHOIO
06beKTa, HO BCNEACTBME CEMAHTUYECKON M36bITOUHOCTM 06bEKTHOCTbL He MOJMyYaeT 3KCMNKALMA B BIR
[0NoNHeHNs. Tak, pbi6aunTb 3KBMBA/IEHTHO COYETAHWIO NOBUTH Pblby, YaeBHMYaTb — MUTh Yaid, T.1
MpegnaraeM HasbiBaTb NOBEPXHOCTHO (CMHTAKCUMYECKM) He BbIPaXEHHY, HO CEMaHTUYEeCKW 06s3aTeSlb-
HYI BaJIeHTHOCTb [/1arona noraweHHon (B OTNYME OT 3KCMAULMPYEMOIA).

"MoraweHHbIMKU" MOTYT BbITb He TO/IbKO OObEKTHbIE BaNIeHTHOCTU rnarona. Bo3moXHa uMiKa-
ums cem obpasa geicteus (4), MHCTpyMeHTa // cnocoba geicTena (5), MHTEHCUBHOCTU felicTeus (6)
nokatueHocTu (7), Hanpumep:

4) noraweHHas CMHTaKCMYecKas BasleHTHOCTb obpasa AeicTBuMA:

to stride (walk very quickly), stroll (walk slowly and in a relaxed way),

hobble (walk with difficulty because ofpain), stomp (walk with heavy, noisy steps), tiptoe (wak
quietly with light steps), parade (walk proudly), wander (walk around with no particular
and in no particular direction), edge (walk slowly and carefully)’,

5) noralwleHHas CMHTAKCMYecKas BaJleHTHOCTb WHCTPYyMeHTa // cnocoba fLeicTBus:
to stab (with a knife), to sweep the floor (with a broom), to cut bread (with a knife), to at
cloth (with scissors), to shave (with a sharp blade or raisor), to mow (grass using a special
machine), to strangle (with hands or a piece ofstring), to comb one's hair (with a comb), ©
pinch (between your finger and thumb), to brush one's teeth ( with a brush), etc.;

6) noraweHHas CUHTaKCU4eckas BaNeHTHOCTb WHTEHCUBHOCTU [elCTBUMA:
murmur, mumble, whisper, shout, yell, scream, roar, bellow;
creep, crawl, run, jog, dash, tear, sprint, trot;
cut, scratch, graze, chop off; 1
cry, whimper, snivel (sniffle), sob, weep;
look, examine, stare, gaze, gape;
press, push, compress, flatten;
study, research, cram for, swot, grind', etc.

7) noralleHHas CMHTAKCMYecKas BafeHTHOCTb JIOKATUBHOCTM:
to wade (walk through deep water);
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to paddle (walk in water that is not very deep, especially at the edge of the sea, for enjoyment);
to scatter ( to spread things over a wide area);

to shoplift (to steal things from shops);

to mug someone (to attack and rob someone in the street)’, etc.,

B PYCCKOM $3blKE, COOTBETCTBEHHO:

(4) vgTwn, waraTb, CNOHATLCA, 6poagnTh, T. M.; (5) NuanTb gposa (nunoi), pyomTb nec (To-
Mopom), KocuTb Tpasy (KOCoi), mecTu non (MeTnoi), T. n.; (6) wenrTaTb, 6opMOTaTb, KpU-
yaTb, BOMUTH, T. n.; (7) ugTu B6pPOL, NneTaTb, NnasaThb, T. M.

B pycckoM f3blke 6e3/1MYHble MPeAnoXKeHns Tuna
(8) a MaxHeT anenbcuHamu /| Tabakom/ ropenbim;

6. CrbIWHO, Kak rge-To naeT cobaka;

B. BUgHO, 4TO TKaHb NOMHANA;

r. MeyTaiiTe, ecim meyTaeTcs!
MOrYT CAYXXWTb WAMOCTPaLMeli MOBEPXHOCTHOIO "MoralleHms™ ceMaHTUYecKn 06s3aTenbHOM Cy6beKT-
HOli Ba/IEHTHOCTW MpeAMKata: BOCTMPMHUMAOLWEro cybbekTa B NpeanoxkeHnsax (8 a-B) M cybbekTa
MEHTa/IbHOr0 COCTOSIHMS B MpeanoXkeHun (8 r). O ToM, UTO Hannuyme CYyObEKTHOIN BasleHTHOCTU 3Aechb
06s13aTe/1bHO, CBUAETENLCTBYHOT AaHHbIE HAbMOAEHNI Ha AETCKMM A3bIKOM (Cp.: *MHe naxHeT MSICOM
(npvmep B3aT n3 [2: 149]); *Tebe C/bIWHO NecH? *MHe He BMAHO Tebs, T. n.).

B 0oT/MumMe OT pyccKoro s3bika, B 6€3MUHbIX NMPEANOKEHNAX aHIIMACKOTO Si3biKa CEMaHTUYECKUI
OOBLEKT BCErga MosyyaeT NOBEPXHOCTHOE BbIpaXeHMe. OH 3KCMIMLMPYETCS MM60 KOHKPETHbIM (04yLUeB-
NéHHbIM) cyobekToM (MprMepbl 9 a, B), MO0 Cy6bEKTOM 0006LLEHHON CEMAaHTMKN — TaK Ha3blBaEMbIM
thopmanbHbIM it, pexe there (npumepsbl 9 c):

9) a. | can smell the pie burning (MaxHeT noAropesLwnM MUPOroMm);

b. I can hear a dog somewhere in the distance (CnbllHO, KaK rge-To NnaeT cobaka);

c. It seems that he is not the person he is pretending to be; He is not what he seems (Ka-
>KeTCAH, OH He TOT, 3a KOro ce6s BblhaeT);
There seems to have been a mistake —my name is not on the list (Ka>keTcs, 34ecb gonylieHa
OWNOKAa — MOEro UMEHU HET B CIMCKE).

MOAbITOXVM BbILLEN3/IOXKEHHOE.

BaneHTHOCTb A3bIKOBOW €AMHMLBI, B YAaCTHOCTW rnarosa, NpeacTaBnseT cob60i CNOXHOE, nepapxu-
YECKV OPraHU30BaHHOE MOHATUE, BHYTPM KOTOPOro BbIAENAKTCA, MO MEHbLUEN Mepe, YeTbipe YPOBHS,
pasnMyatoLMXcs CTeNeHb abCTpakuum, — KaTeropuasbHbIi, CEMaHTUYECKUIA, NEKCUYECKNIA, CUHTaK-
CHHECKMIA.

Ha CMHTaKCM4yeCKOM YpOBHEe Ba/leHTHOCTHas CBSA3b /1arofla MOXET He 3KCNIWLMpPoBaThCA B ABYX
cnyvasx: 1) ecnu CBA3b rnarona ¢ 06s3aTe/lbHbIM BaSIEHTHOCTHLIM NapTHEPOM He MoslyyaeT MoBepx-
HOCTHOrO BbIPaXEHUS, HO MOXET 6blTb BOCCTAHOB/IEHA CUHTArMaTW4ecku, Ha OCHOBe MpefblayLlero
KOHTEKCTa UM 3KCTPA/IMHIBUCTUYECKOW CUTYaLmMn, — TUM CMHTAKCUYECKON BafleHTHOCTM, Ha3biBaeMblii
Hamy "'CBEpHYTOI" (3MNMMATUYECKON), N 2) ecnn He 3KCNAMLMPYETCA CeMaHTM4YeCKn 06s3aTefbHas
BA/IEHTHOCTb /1aroia, T0 eCTb 3a/10KEHHAs B CEMaHTUKE CaMOil rnaro/ibHON NeKCembl, —TUM CUHTaK-
CMYECKOW BaNEHTHOCTM, KOTOPYH B [JaHHOW paboTe npeasiaraeM HasblBaTb “'MOralleHHon" (umnanum-
pyemoii). Kak nokasbiBaeT aHa/M3 Ba/IeHTHOCTHOrO NOTeHUMaIa rarona, "noraweHHbiMm” (Tak e, Kak
1 "CBEPHYTLIMM™) MOFYT ObiTb pas/IMyHble BaNIEHTHOCTU rnarosia — Cy6beKTHbIE, 0ObEKTHbIE, aABep-
6uanbHble, XO0TA HE0OX0AMMO OTMETUTb, YTO ANS Pa3/IUUHbLIX A3bIKOB HAbOp "MOoralleHHbIX" BasIeHTHO-
CTeli rnarona, o4eBMAHO, OyAeT pas3nMuHbIM. Ha npumepe MpeanoXeHWin 13 pyccKOro U aHriuiAcKoro
A3bIKOB HAMW OTMEYEHO, YTO B OT/IMYME OT GE3/IMYHBLIX MPEASIOKEHNIA PYCCKOrO S3blKa C MOralleHHOW
CYObEKTHON BaNIEHTHOCTLIO [1arona, B aHrIMICKOM A3blKe CyObeKTHas Ba/IeHTHOCTb rflarona Bcerga
AKMIMLMpPYETCA.

Mpo6nema TMNOMOrMM BasIeHTHOCTY Fflarona faneka OT CBOero paspelleHuns u TpebyeT AeTaslbHOro
paccMOTpeHWs psija BONPOCOB, B TOM YMCe U O B3aUMOCBA3W U B3aMMOOOYCNOB/IEHHOCTY PasHbIX TUMNOB
BA/IEHTHOCTW, O BbISIBNIEHNW 3aKOHOMEPHOCTE COYETaHWs C/I0B B CI0BOCOYETAHUN W MPESSIONKEHUN, O
rpaH1LiaxX KOMBUHATOPHOrO NOTeHLMana cnoBa W, cnefoBaTeNlbHO, 0 FpaHMLAax CNOBOCOYeTaHUs, B TOM
yncrie U rNaronbHoro.
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T. 1. Lomb6poBaH
O TUMONOIIT BANEHTHOCTI AIEC/TOBA: "IMMNILUVNTHA" BATIEHTHICTb

CTaTTio NpucBsAYeHO Npobnemam TUNONOTiT BaIEHTHOCTI fjiECN0Ba B CyyYacHiin aHrniicbKili MoBi. O6'eKTOM Aocri-
[PKEHHS! € BUMAAKN HEBUPAXEHNX BaNEHTHMUX 3B'A3KiB. Pe3ynbTaTi JOCNIMKEHHS [O3BONATL CTBEPAKYBATH, LU0 H
CMHTaKCMYHOMY PiBHI BaIEHTHICTb fiec/ioBa MOXe 6YTN HEBMPaXKEHOI y ABOX BUNagkax: 1)y BMnagky eninca oonira-
TOPHOro KomnoHeHTa (“"eninTuyHa", abo "3ropHyTa" BaneHTHICTb) i 2) y BUMaAKY CEMaHTWYHOT HaA/MLLIKOBOCTI
("imnaiunTHA" BaNEHTHICTD).

Knto4oBi c/ioBa: aHrnilickke [ieCnoBO, BANEHTHICTb, NepexifHiCTb.

T. 1. Dombrovan
TOWARDS THE ENGLISH VERB VALENCY TYPOLOGY: "IMPLICIT" VALENCY

The article deals with the problem of typology of valency of the English verb and considers cases of unexpressed
valence links. It is stated that on the syntactic level, valency of a verb may not receive surface expression in two cases:
in case of ellipsis of an obligatory component (the type ofthe syntactic valence called by the author as "elliptical™), ad
in case of semantic abundance (the suggested term for which is "implicit").

Keywords: English verb, valency, transitivity.
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